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da, descobrieudose la cabeza, y haciendo una cortesia,
mas bien de derecha d izquierda, que de frenle.

— Muy gienas lardes — esclamé

— Mui lindas se lns dé Dios, fio Jaciuto —contestd la
madre de Maria — ; Cémo lo ha pasao? .

— A mi gusto, fla Juliana — contesto el uuevo interlo-
cutor ¥ mirando & la jéven entre risuedo y timido — Ah!
Maria, no me dice nada ?— agregé. .

- — Que le he de decir, esta toda sonrojada —
fue mucho me alegro de verlo.

Jacinto agradecié este sencillo complimicuto porque
bien sabia que ¢ra una verdad ¥ una verdad que le sa-
tisfacia, que lc encautaba; —asi s que respirando d sus
anchas, como lo bace quien apsza Ja sed, 6 Quicn 5o ase-
gura de tener Hews una necesidad, sentose ¥ dijo: — Va-
ya! — puoea ¢s tarde cuands la dicha s boena — ¥....
s oomo estd ¢l viejo?

— Muy guape — dijo Julisnsa — ehorifa no mas ha de
venir, jué & rejunter Jos animales — ¥ dirfjiéndose 4 Ja
jéven continud — No tenges al mozo cou la boca soca,
{rmife uu matecilo, pues.

—Jesus! tanlo ferow . do — 3 Juduto mird & In jéven
con intelijencin, ¥ esla con una souriza eocantadora le

id & eutender que no itaba de su indicacion para ob-
sequiar 4 su s isita,

La conversacion siguié duraute iba v venia ¢l mate so-
bre cosas intercsantes, hasty que Julioua, como se
hn Harondo @ Tn madre de Maria, dijo -

= Yayn, fio Jacinto, cantemos algunas coplas,

—5i, »l, ngregd Maria— Y en un justante eutrd d la
casay volvio d salir presentando al joven uud guitarra,

= 4 Que e de cantar que les guste ? nada s¢ nuevo,

—Ohb! no se haga de rogar, pues— dijo Maria.-

—Nao_embrome, yo sabemos que sube—agregé In
madre.

Jaclnto habia side uno de esos trovadores que tienen d
sa favor ln simputia de tedos. fitulo que bosta para que
Ins-muchachas lo prelicran; sus improvisuciones ¥ sus co-
Eu. s¢ citabnn en todo ¢l distrito ¥ dende quicra que ila

ofrecian la guitarra ¥ le pedisn que cautarse.

Nuestro heroe tomé el sonore instrumente, preludid an
rato § por uitimo marcando un compds aunque mondlono,
mclangdlico y poético. con lavista fija en Maria cantd lo
sigoicute :

« Yoo sé imeouvinicute
= Pucde ha entre Jos dos,
« 5i ¢l quercrine es para vos
+ No cstar de milado ausente ;
« Sicso eslo que pided Dics
« Y cs0 eslo que tu alma sicule
« ¢ Porue sos indifereste
# A tenta dicha v placer?
» ;Porque si mi has de querer
) « Mi bus de querer impociente ?
—Llindamente! esclamé aplaudicudo un nueveo iuterio-
cutor que aprovechandose de la atencion conn gue lus mu-
jeres escuchaban al trovador y del sentimestalismo de cs-
te, ¢ habia venido escurriendo por detras del rancho, sin
que Iamukzen_—lﬁnd?t:mnlghmpeth, ¥o, Ya me hacia
cargo, quicn sino — Eh! mozo que con la guitar
llbgoht:;m los vigjos® g S
- trobador s¢ pard cou respeto v saludando & quien
splaudia, dio iy e
— Bi, sefior, no serd lindo lo que he cantas,
purita verdad. : ’ ! pml_”h

—Eso es lo que mas me gum,_—pemmtm'ye&g.
Wos un St

Micutras el viejo prepara ¥ enciende su cigurro enup -
tizon que Maria [e ha alcanzado, Yo- daremes & m‘:
nuestros leetores. X. :

(Continuari).
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TOACHONNET SEDISEIA.
Jacubo lorala sun Ia partids desu amigo ; Pablole en-

jugaba los jos con ha punta de sa breve uclo ¥ le mi-
raba con ansiedad. Elfy habia ido 4 ar el coarto de
Mocticr y la sefiora Blidot ponia co érden cldelg 1

- =19

- .

~ Torchounet en vez de irse, div algunos pasos mas aden-
LT S
bredorada y los escondid mﬂ,m_u&uﬁaﬁ

pan
orden las piezas del necesarié-de viaje; obtavieronlo con
ios dos divisiones.

—Falta alguna cosa, mamd, observd Jacobo: se diria
(ue ‘es un vaso ¥ un cubicrto lo_gue falta; vedla forma de
los sitios vacios.

— Es verdad ! csclamé la seiiora Blidot; talvez hemos
colocado mal las otras picms,

Torchonuet s¢ csquivé micntras que Iz sefiora Blidot ¥
Jacobo pretendian llesar los vacios del neccsario.

—l:rnmcamipnh! la sediora Blidot; faltan
las dos piezas, @;h.

Yia e, o s catey wgies
— Y sin e , dij estoy de que to-
do estaba lleso cuando ol geoeral uos abrié mfm

que babia dejado sus objetos esparcidos co todas direc-
ciones. -

— Hay idea de un desenidedo semejante? degia—Nads
he arregiado; hasta su maleta ba dojado liabierts. Todas
sus nll:.:ups._ sug decoraciones en pedrerins, su servicio do
Elntn:_ﬂkloi ahi, 4 derecha, d.izquierda; parece increi-

lo! Y soy ¥oquien responde de todo esto! Qué homlrg
tan orijiual ! apostariu d que no sabe siquiera lo que tiene.

* Mientras que pretendin reatir los objetos discminados
entré Jacobo.

— Mami, dijo, aguiestd Pedro Torchonnet, enfadudo
conmigo, porqueno e advert! de la partida del general;
creels que haya hecho mal? '

—DPero no, hijo mio; si ti no tenins ninguun necesidad
do advertir d Torchonnet, para que hacerlo?

— Dice que el general le hubiera llevado.

* —Llevado? vaya una idea!

Turg:_honuet entrd en el cuarto.

—5i, scguramente me hubiers Mevado dijo: e
¢lqueria Eﬂa_opgame como hijo relcura es qui:n s;;o;;q:ﬂ

: Y si yo buliese venido 4 tiempo esta mafians
hubiera partido eon €l el cura no tiene ningun derechs
sobre mi ¥ no puedeimpedir al general que me adopte.

—Torchonnet, loqué tu dices es malo— El sefior cure
te ba tomado & su cargo cuando eres desgraciadoy to ha-
!lfplm abandouado, ¥ te manticne por carided § pars tu

len. B
—Y 0 no quicro cstar mas con él— Yo he cido bien I
fue el zeneral decia y lo que ¢l cura respondia : & me ba
|;:£c-ri|dat§ut fuese r'-co.hzuc fucse un scfior, ¥ Yo Do
[ estar cu su 252 trabajando ¥ aborrido. Qui
se me Jleve d donds esta o] general. il
—Me parcee. nidlo, que tu Iengua s¢ ha deslizado mu-
cho desde ayer, 5o cras tan  hablanchin v tan ind
diente cuando estalias en cesa de tu amo. ;

—Yono tenge yaamo, ni quicrs tenerlo — Quiero ir-
me con e} geueral, . p—
a=— Y bien! anda d reunirtele, si puedes, y déjanos en
paz. Jacobito. ven dayudarme 4 guardar lo:?;: ésto.

. —WQué es lo que tencis ali?—pregunts Torchonnet.
Esas son cosas del general, ¥ i élme toma hijotodo
<0 siri mio. Porqué os habeis apoderado de ello? Yo lo
diré & los gendarmes coando los vea,

— Diloque quieras, nifio perverso, pero vite y déja-

1os dor cumplimieato d unestros quehnceres.

— Pucde ser que las haya llevado. Lo que hay de cier-
fo cs que bemos bascado por todas partes, sin hallar na-
du. ...Acaso Torchounet?.. .

~—0h! no, mamé! Torchonnet se ha ido.. Y L;erzu, él
gnmmrin semejonte villania. Juzgad pdes, In-

ron!

— Mi buen Jacobo, tu eres un nifio bueno ¥ honrado;
pero ese pobre muchacho, que ha vivido rodeado de mala
gonte, vo debe tener mucho de recomendable. Ved sa in-
grititud. Lo has oido amenazarnos con los g

— Pobre, pobre pifio! esclamé elcura con voz tréma-
la de emocion ¥ ligrimas enlosojos. Haces mal sin saber-
lo ; nadie te ha eusciado lo que es el mal ni lo queesel
&’&.l.rimkiemwel general te bubiers

vado, que¥yo i que te Heve? Yo sé
tengo derecho de tenerte § mi lado contra !ﬂ\‘vlg::ﬂl
quernduiﬂe en seguida, si loquieres. Pero d donde
irias? Que harias ? Quicn te alimentaris ¥ te alojaria? Lo
que hago yo por ti, es solo dictado por Ia caridad, por ¢l
amor de Dios, por socorrerte, tiorua cristuradel
buen Dios. Eigencral tuvo la de tomarte, pero cn-
seguida se le ha pasado ¥ hasta ha reido de ella.

— Cémo lo sabeis, i el no ha veuido & veros ?

—Me envid & Montier para hacérmelo saber, To perdono
lo que acabas de decirme, amigo mio, ¥ 1o por eso dejode
ofrccerte un asilo en mi casa hasta yue hables olro mcjor.
Pougnmonos i la mesa ¥ comamos, sin pensar cu lo que ha
do entre

sin emborgo, durante mas de tres afios ibus ta todos los
dias & llevarle su camida al lado del pozo.

— Es clerto mamd pero €l no peusaba en lo due  decia ;
vocreo que el nos ama y guarda reconocimiento por hu-

vle alimentado en ¢l espacio de tres afios.

La setora Blidot no respondié siné abrazaudo d Jucobe,
encerrd los alhojas ¥ demas cfectos del general cn un ar-
mario de que guardé lallave, ¥ envié d Jacobo ¥ & Pablo
al colejio & que todos los dias asistian. Elfy se altra-
Lajo ; estaba triste y costile largo tiempo 4 su hermana
wrrancarle una sourisa, Hicia medio-dia, los viageros cm-
pezaron dllegar, lo que proporeid & las dos hermanas bas-
tante ocppacion para impediries pensar enlos ausentes.

Cuando Torchonspet entrd en el presbiterio, ¢l cura le
pregunté si habia estado enla eacnsh_

darmes? Y |

El bucn cura pasé d lie sala doude le esperaban su comi-
dn y su sirvienta; Torchonnet algo avergouzado, medio
srrepentido 6 indeciso.se sentd d la mesn ¥ comid como si
nada hubiese que le turbara. Nosucedié lo miswo al cura
que estaba triste y reflexionaba sobre los medios de in-
fundic ¢ Torchonnet mejores sentimientos — Resolvid au-
mentar su boodad para con ¢l y uo exijirle que se abtuyic-

ra de hacer.mal. g
[Cooiinda).

Albores. &
El Sr. D. J. 5. ¥ C. quesc haocupado cu los diarios de
esta capital del tomito de poesias que acaba de dar i luz ol

—XNo. yonada s, la la me p

—Justamente es por que oada sabes que Ja escuela te
fastidia ; cuando scpas ¥a te distrac en ella.

— Es mui dificil. - \

_yimum,hqugtﬁhmmmhmm
%0 amo era mas dificil sun, y sin cmbargo lo hacias.

— Porque era obligado. o _

— Es necesario aprendas & leer, escrilir ¥ contar, sin
lo guc no podris colocarte cn winguna parte.

; necesidad de coloca

—Yo no tengo olocarme.
—Ti masque ninguu otro, nifio. porque uo tienes pa-
tlentes que puedan

socarrerte.
s~ —Baf balt! Yo € lo que 'sé.

- Y que sabes lﬁ.qnaaﬁm sepn;n&nmio?

. —.0h! vos lo sabeis tambieni,” solo que aparentais iguo-3
rarjo. . )

—Te aseguro que no comprendo & donde quicres venir
fi parar.

joven oriental D. Amadeo Errecart, residente hoy en Bac-
nos Ayres, nos indicé que podriamos reproducir cu EL 1:1S .
¢l juicio eritieo que babia formado de esas pocsias ¥ pu-
blicado cu algunos diarios. -

Transcribimos con gusto & continuacion sus parrafos
mas notablss reservandonos para ¢l otro ndmero ocupar-

nos de mznum
« No son de seguro los mas d propdsito para goe la aten-
cion piblica se fije en Ia @paricion de vna obra literaria
estos ticmpos borrascosos que alcanzamos 6 que, mejor di-

nos "
ﬁmmMm,lunddaﬁmmde las inteligen-
cias 4 quicnes ¢l esclasivo amor sl progreso .de nucstra
naciente literatura impulsa d luchar con las contrariedsdes
Iy obsticulos que d uﬂ:-rnose oponcu 4 tales cmpresas
eutre nosolros, gn de manera laudables que no sin
injusticia podria permitirse que solo el silencio cncontra-
sen en la prensa.

— Quiero deciros que vos no sois mi amo, que cl gene-
ral queria darme todo su dinero y hacerme su hijo, que

« Nuestro amigo ¥ compatriota Amadéo Errécart acaba
de publicdr en llisl?egos Aires un tomito que bajo ¢l tite:



lo de « Albores» m& ¢ una pequedla pero interesante

coleccion de algunos de sus versos, .
« Xo s¢ vé cn éltodavia al poeta maestro si nos es posi-
espresarncs de este modo. -

“f.nmm.m,mmu poeta Aleman, pero

2 latente de un buen vino. .
S Ervecar bn aniodoaceraisimoen el ituiocoa que ha
su colecrion. i
.c\mmhsnfhmdcmpua’u.mmqﬁ
s la éeperanza de un poeta.

= e Ellos ¥ ¢l sou dos prome<as, pero dos promesas infa-
llhie;_ tan ciertoe<esio fltimo que muchos rayos del sol
del medio dia lucen ya calos albores, ¥ que el vagoazul
de la esperanza toma en mas deur pasaje el tinte definido
de Ia realidid del pocta. L

« Ya lo heios dicho, uo hay muestria, perohay en cam-
bio energia, sentimiento, inspiracion, ¥, lo qua'apnrmrﬁ
tal vez contradictorio, hay meditucion hcucstionable. /

i Los versos de Errecurt sou filosoficos ¥ orijinales ;
cualidades ambas que no son por desgracia muy frecuen-
tes entre nosoiros. )

« Su filesofia, que tiende en masde un caso al escepti-
cismo cn moral, tiens en metafisica algo del panteismo, un
poco del monoteismo.¥ mucho del ateismo. -

« Todo eso se esplica por las contrariedades de que siem-
pre se ha visto cercado, por los maestros en quienes seha
inspirado, por su gevio sofador hasta el delirio. »

La infancia.

A JosE Mamny CasTEttavos.
iCusnuto encierra de dulee v atractiva
La edad risuesia de la breve infaincia.
Tiempo de primavera fujitive
De que goardamos un recoerdo vivo
Pese del tiempo cruel 4 la distancia !

Ol — cdmo se detiene cusjenada
La mente inquieta co su Nloride csealu,
Cu e _mariposa, fascin
e atrac 4 la mavsion engalunada
Lse perfume embriagadorqque exali!

1 Cual se nglomeran Jos recuerdos bellos ﬂ

De csa época sonriente v transitorin,
Ep que eran mas lucientes Jos destollos
De laloz, y flotaban los cabielios

No al soplo kelado de glacial memorin !

Desliza el ou que, constanle,
Con su avidez Ja mente fe absorvia,
Las quimeras que. fétiles, o obslanle,
Eucicrran para clscno palpitante
Emociou de sublime j-oesia.
Todo semira alli!—e| péjaro alado
Cuya preciosa libertad cortamos,

- Lasombra del ombi privilejiado,

= Elpcrmql_:edwmh 4 nuestro lado _ .

¥ los palacios que cnla yerpa alzamos,

A" nuestros pics ol limpido arroyuelo

Teremos varias ea nuestro
el préximo numero.

Tenewos en nuestro
va ol titulo de cstas
mente

Parh
mero siguiente.

Nuestras lectoras estarda de parabiencs.

= Paris cn Americas, por X — Distincion -gutre eldeber

¥ la obligaciou por Julio Herrera ¥, 0

[P

Dichosa edad, de halago y de sonrisa,
Edad de luz, de aromas ¥ y v
Que Ja inocencia dulee sim 4

Y en ancha scada de n desliza,

Aurora de Ia vida tronsparente -

Que las flores alumbra 4 nuestro paso!

En que tansolo bicren el oido
Espresiones de afecto lisolujm, o
Cuando ui s2 presiente el torpe rui
Del social laberinto aborrecido, _

- Diutel hermoso de edificio austero!

i Asi pudiera desatar los Inzos

ug al carro de Saturno me encadenan,
Volver con rapidez sobre mis pasos
Y embargarme en los condidos regazos
De aquellas horas que mi vida lenan !

Poesias.

Elolmodel verjel.

tla recibido tarde Ja

Sumario. .

—por Don Adolfo

A.

poder’yue verdn la luz en

- Ladltimaobrade Vietor Hugo.

William Shafespeare—tal es cl titelode Ja Gltima obra
de Victor Hogo, ¥ de ha que traducimos Ia curicsa bio-
grafia que co este némero empiezs ¥ que conclaird en ol
siguicnte. ;
| _Esualindo y curioso capitulo estractado de Ia obra del

eelebre pocta desterrado, ¥ hécia ol enal lamamos la aten-
cion de nuestros lectores, pucs, & mos de los hechos refe-
reates d la vida del gran Dramatu
lles muy 1nteresantes sobre el orijen do la< primeras.salas
| de teatrode Europa, detafles queno permit
avergonzaruos de nuestré antiguo teatyo de San Felipe,

Creemos Tuc nuestras favorccedores veran con gusto
ue nos ocupamos endarles nsi 4 conocer- lus novedades
terarias curopeas.

rgo inglés, contiene deta-
en, por cierto,

poder una preciosa leyenda que lle

! lineas, cuivo antor sc oculta modesta-

b'i: &l scuddnimo de fafael.
2 posterggmics hasta el nd-

— Métodos cu-
aillaut. Confe-
3 en la corte imperial, traduceion de
D. Agustin de Vodia—William Sl tspeare— Tipo popas

armonioso cu chras cristalinas lar el gaucho, por Rodolo— EI Bandido, por X — La hos-
If‘:ln&::.d::im’ el m{:*‘[ﬂﬂﬂ. teria del Angel Guardian, . traduecion ;lcm}). Agustin de
que tapiza ¢l suclo, * | Yedia —Albores, por 1. 8. y C. La infaucia, poesia de A.

Retratandoen sus ondas arjeutinas,

Varias materias.



